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PADOMES DIREKTIVA 2004/114/EK
(2004. gada 13. decembris)

par nosacijumiem attieciba uz treso valstu pilsonu uznemsanu studiju, skolénu apmainas, prakses vai
stazésanas, nesanemot atalgojumu, vai brivpratiga darba noliika

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu un jo ipasi ta
63. panta pirmas dalas 3. punkta a) apak$punktu un 4. punktu,

nemot véra Komisijas priekslikumu,
nemot véra Eiropas Parlamenta atzinumu ('),

nemot véra Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejas atzi-
numu (3),

nemot véra Regionu komitejas atzinumu (),
ta ka:

(1) Lai pakapeniski izveidotu brivibas, dro$ibas un tiesiskuma
telpu, Ligums paredz, ka japienem pasakumi patvéruma, 9)
imigracijas un treSo valstu pilsonu tiesibu aizsardzibas
joma.

(2)  Ligums paredz, ka Padomei japienem pasakumi imigra-
cijas politikas joma attieciba uz iecelo$anas un uzturé-
§anas nosacijumiem un dalibvalstu ilgtermina vizu un
uzturé$anas atlauju pieskir§anas procediiru standartiem.

(10)
(3)  1999. gada 15. un 16. oktobri ipasaja sanaksmé Tamperé
Eiropadome atzina, ka ir jatuvina valstu tiesibu akti par
treSo valstu pilsonu uzpemsanas un uzturéSanas nosaci-
jumiem, un lidza Padomi steidzami piepemt lémumus,
pamatojoties uz Komisijas priekslikumiem.

(4)  Saja direktiva tiek ievérotas pamattiesibas un principi, kas
atziti Eiropas Savienibas Pamattiesibu harta.

(5)  Dalibvalstim buitu jaisteno $is direktivas noteikumi bez
diskriminacijas dzimuma, rases, adas krasas, etniskas un
socialas izcelsmes, genétisko Ipasibu, valodas, ticibas vai
parliecibas, politisko vai jebkuru citu uzskatu dé|, bez
diskriminacijas saistiba ar piederibu nacionalai minoritatei
un bez diskriminacijas ipaSuma, izcelsmes, invaliditates,

vecuma vai dzimumorientacijas dé. (12)

(6)  Viens no Kopienas ricibas mérkiem izglitibas joma ir
Eiropu kopuma padarit par augsta limepa macibu un
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(13)

arodmacibu pasaules centru. Sis stratégijas biitisks faktors
ir veicinat treSo valstu pilsonu iespéjas doties uz Kopienu
macibu nolikos. Dalibvalstu tiesibu aktu tuvinasana attie-
ciba uz iecelosanas un uzturé$anas nosacijumiem pieder
pie tas.

Saja Direktiva migracija, kas péc definicijas ir pagaidu
paradiba un nav atkariga no situacijas uznémejas dalib-
valsts darba tirgl, nozimé abpus§u gan iesaistito
migrantu un to izcelsmes valsts, gan uznéméjas dalib-
valsts bagatinasanos, ka arT palidz veicinat citu kultiru
iepaziSanu.

Jedziens uzpemsana aptver tresas valsts pilsonu iecelo-
§anu un uzturéSanos nolikos, kas izklastiti saja direktiva.

Jaunie Kopienas noteikumi ir veidoti, izmantojot jau
esodas studenta, praktikanta vai staziera, izglitibas
iestades un brivpratiga darbinieka definicijas Kopienas
tiesibu aktos, jo Ipasi dazadas Kopienas programmas,
lai veicinatu attiecigo personu mobilitati (Socrates, Eiropas
Brivpratigo dienests, u.c.).

Saja direktiva minéto studentu sagatavosanas kursu
ilgums un citi nosacjumi bitu japaredz dalibvalstim
saskana ar saviem tiesibu aktiem.

Si direktiva neattiecas uz treso valstu pilsopiem, kuri
ietilpst praktikantu vai stazieru bez atalgojuma un briv-
pratigu darbinieku kategorija, bet kurus atbilstigi to
darbibam vai sapemtas kompensacijas vai atalgojuma
veidam uzskata par darba néméjiem saskapa ar valstu
tiesibu aktiem. Par to treSo valstu pilsonu uzpemsanu,
kas plano veikt specializétas studijas medicinas joma,
biatu jalemj dalibvalstim.

Pieradjjumi par studenta uznemsanu kada augstakaja
macibu iestade var cita starpa but véstule vai aplieciba,
kas apstiprina vina/vinas uznemsanu.

Vertgjot, vai ir pieejami pietickami finan$u lidzekli, var
nemt véra stipendijas.
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(14)  Uzpemsanu noliikos, kas paredzeti $aja direktiva, var pilsonus, ka arl nosacijumiem un procediram attieciba
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atteikt, ja ir pietiekami pamatoti iemesli. Jo ipasi uznem-
$anu var atteikt, ja dalibvalsts uzskata, ka saskana ar faktu
novértgjumu attiecigais tre$as valsts pilsonis potenciali
apdraud sabiedrisko kartibu vai valsts drosibu. Sabiedri-
skas kartibas jedziens var attiekties ari uz sodamibu par
smaga nozieguma izdarianu. Saja sakard ir jaatzimé, ka
sabiedriskas kartibas un valsts drosibas jedziens attiecas
arl uz tiem gadijumiem, kad tresas valsts pilsonis pieder
vai ir piedergjis apvienibai, kas atbalsta terorismu, atbalsta
vai ir atbalstijis $adu apvienibu, vai kam ir vai kadreiz ir
bijusi ekstrémista noliiki.

Ja rodas $aubas par uzpemsanas pieteikuma iesniegSanas
iemesliem, dalibvalstim batu jasp& pieprasit jebkurus
pieradijumus, kas nepieciesami ta patiesuma novérté$anai,
jo T1pasi, pamatojoties uz pretendenta paredzétajam
macibam, lai apkarotu 3aja direktiva paredzétas proce-
diiras launpratigu un nepareizu izmantoSanu.

Ir jaatvieglo to studentu mobilitate, kas ir tre$o valstu
pilsoni un kas studé vairakas dalibvalstis, ka ari jaatvieglo
to treso valstu pilsonu uznemsana, kuri piedalas Kopienas
programmas, kuru meérkis ir veicinat mobilitati Kopiena
un uz Kopienu, $aja direktiva paredzétajos noliikos.

Lai atlautu pirmo reizi iecelot dalibvalstu teritorija, tam
batu jaspgj var laikus izsniegt uzturéSanas atlauju vai, ja
tas izsniedz uzturéSanas atlaujas tikai sava teritorija, var
izsniegt vizu.

Lai lautu studentiem, kas ir tre$as valsts pilsoni, dalgji
segt macibu izmaksas, tiem biitu janodrosina pieeja
darba tirgum, ievérojot $aja direktiva paredzétos nosaci-
jumus. Saskana ar $aja direktiva paredzétajiem nosaciju-
miem bitu jaievero princips, ka studentiem ir pieeja
darba tirgum; tomér izpémuma gadijumos dalibvalstim
jaspg nemt véra savu darba tirgus situaciju.

leprieksgjas atlaujas jédziens ietver darba atlauju pieskir-
$anu studentiem, kas vélas veikt saimniecisko darbibu.

$1 Direktiva neietekmé valstu tiesibu aktus attieciba uz
nepilnas slodzes darbu.

Biitu japaredz noteikums paatrinatam procediram attie-
ciba uz uznemsanu studiju nolika vai skolénu apmainas
programmam, ko isteno atzitas organizacijas dalibvalstis.

Katrai dalibvalstij biitu janodrosina, ka plasai sabiedribai
ir pieejama péc iespéjas pilniga regulari atjauninata infor-
macija, jo Ipadi internetd, par $aja direktiva noteiktajam
iestadém, studiju kursiem, kas var uzpemt treSo valstu

(24)

uz iecelosanu un uzturéSanos tas teritorija minétajos
noliikos.

Sai direktivai nevajadzétu nekadi ietekmét Padomes
Regulas (EK) Nr. 1030/2002 (2002. gada 13. junijs), ar
ko nosaka vienotu uzturésanas atlauju formu tre$o valstu
pilsoniem ("), piemérosanu.

Ta ka dalibvalstis nevar pietickami sasniegt $is direktivas
mérkus, proti, paredzét nosacfjumus attieciba uz treso
valstu pilsonpu uzpems$anu studiju, skolénu apmainas,
prakses vai staze$anas, nesanemot atalgojumu, vai briv-
pratiga darba noluka, un §is direktivas méroga un seku
de] tos var sasniegt labak Kopienas limeni, Kopiena var
paredzét pasakumus saskana ar subsidiaritates principu,
kas izklastits Liguma 5. panta. Saskana ar proporcionali-
tates principu, kur§ izklastits minétaja panta, 3 direktiva
paredz tikai to, kas ir vajadzigs minéto mérku sasnieg-
Sanai.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Apvienotas
Karalistes un Trijas nostaju, kas pievienots Ligumam par
Eiropas Savienibu un Eiropas Kopienas dibinasanas
ligumam, un neskarot minétd protokola 4. pantu,
minétas dalibvalstis nepiedalas §is direktivas pienemsana,
un tade] tas noteikumi tam neuzliek saistibas un nav
japiemeéro.

Saskana ar 1. un 2. pantu Protokola par Danijas nostaju,
kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un Eiropas
Kopienas dibinasanas ligumam, Danija nepiedalas is
direktivas pienemsana, un tadgjadi §i direktiva tai neuz-
liek saistibas un nav japiemeéro,

IR PIENEMUSI SO DIREKTIVU.

I NODALA
VISPARIGI NOTEIKUMI
1. pants

PriekSmets

Sis direktivas mérkis ir paredzét:

a) nosacfjumus attieciba uz treSo valstu pilsonu uznemsanu
dalibvalstu teritorija uz laiku, kas ilgaks par trim menesiem,
studiju, skolenu apmainas, prakses vai staze$anas, nesanemot
atalgojumu, vai brivpratiga darba noluka;

b) noteikumus par procediiram treso valstu pilsonu uzpemsanai

dalibvalstu teritorija minétajos noliikos.

() OV L 157, 15.6.2002., 1. Ipp.
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2. pants
Definicijas

Saja direktiva:

a) “tre$as valsts pilsonis” ir jebkura persona, kas nav Eiropas
Savienibas pilsonis Liguma 17. panta 1. punkta nozimé;

b) “students” ir tre§as valsts pilsonis, ko ir uzpnémusi kada
augstaka macibu iestade un kas ir uzpemts dalibvalsts teri-
torija ar galveno nodarbosanos apmeklét pilna laika studijas,
lai iegfitu is dalibvalsts atzito augstakas izglitibas kvalifika-
ciju, arf diplomu, sertifikatu vai doktora gradu, augstakaja
macibu iestade; saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem
§is studijas var ietvert sagatavo$anas kursu pirms $adas izgli-
tibas sakuma;

¢) “skoléns” ir tresas valsts pilsonis, kas uzpemts attiecigas
dalibvalsts teritorija, lai apgfitu atzitu vidgjas izglitibas
programmu saistiba ar skolénu apmainas programmu, ko
isteno saskana ar attiecigas dalibvalsts noteikumiem vai
administrativo praksi atzita organizacija;

d) “praktikants vai stazieris bez atalgojuma” ir tre$as valsts
pilsonis, kurs, saskana ar attiecigas valsts tiesibu aktiem, ir
uznemts attiecigas dalibvalsts teritorija uz prakses vai staze-
Sanas laiku, nesanemot atalgojumu;

e) “iestade” ir valsts vai privata iestade, kuru atzinusi uznéméja
dalibvalsts unfvai kuras macibu programmas ir atzitas
saskana ar uznémeéjas dalibvalsts tiesibu aktiem vai adminis-
trativo praksi $aja direktiva izklastitajiem nolakiem;

f) “brivpratiga darba programma” programma, kas apvieno
darbibas, kuras veicina praktisku solidaritati un isteno vispar-
svarigu intereSu meérkus; tas pamata ir attiecigas valsts vai
Kopienas programma.

g) “uzturéSanas atlauja” ir jebkura dalibvalsts iestades izsniegta
atlauja, kas lauj tresas valsts pilsonim likumigi u zturéties tas
teritorija saskana ar Padomes Regulas (EK) Nr. 1030/2002
1. panta 2. punkta a) apak$punktu.

3. pants
Darbibas joma

1. Si direktiva attiecas uz treo valstu pilsoniem, kas iesniedz
pieteikumu, lai vinus studiju nolika uznem attiecigas dalibvalsts
teritorija.

Dalibvalstis var arT piepemt lémumu 3o direktivu piemérot treso
valstu pilsoniem, kas iesniedz pieteikumu, lai vinus uznem
skolénu apmainas, prakses vai stazéSanas, nesapemot atalgo-
jumu, vai brivpratiga darba nolaka.

2. So direktivu nepieméro:

a) treSo valstu pilsoniem, kas uzturas attieciga dalibvalsti ka
patvéruma meklétaji vai saskana ar pagaidu aizsardzibu, vai
saskana ar pagaidu aizsardzibas programmam;

=

treso valstu pilsoniem, ka izraidiSana ir apturéta faktisku vai
juridisku iemeslu deél;

¢) treSo valstu pilsoniem, kas ir tadu Savienibas pilsonu
gimenes locekli, kuri ir izmantojusi tiesibas brivi parvietoties
Kopiena;

d) treSo valstu pilsoniem, kam kada dalibvalsti ir pastaviga
iedzivotaja  statuss saskana ar Padomes Direktivu
2003/109/EK (2003. gada 25. novembris) par to tre$o valstu
pilsonu statusu, kuri ir kadas dalibvalsts pastavigie iedzivo-
taji ('), un kas izmanto tiesibas uzturéties citd dalibvalsti
studiju vai arodmacibu noliika;

e) treSo valstu pilsoniem, kam saskana ar attiecigas dalibvalsts
tiesibu aktiem ir darba némeéja vai pasnodarbinatas personas
statuss.

4. pants
Labveligaki noteikumi
1. Si direktiva neskar labvéligakus noteikumus:
a) divpusgjos vai daudzpusgjos noligumos, ko Kopiena vai

Kopiena un tas dalibvalstis ir nosléguSas ar vienu vai
vairakdm tre§am valstim; vai

=

divpusgjos vai daudzpuséjos noligumos, ko viena vai vairakas
dalibvalstis ir noslégusas ar vienu vai vairakam tre§am
valstim.

2. Si direktiva neskar dalibvalstu tiesibas pienemt vai uzturét
speka noteikumus, kas ir labveligaki personam, uz kuram ta
attiecas.

Il NODALA
UZNEMSANAS NOSACIJUMI
5. pants
Princips
Tre$as valsts pilsoni saskana ar $o direktivu uzpem ar nosaci-
jumu, ka ir parbauditi dokumentari pieradijumi par to, ka
vip§/vina atbilst 6. panta paredzétajiem nosacfjumiem, ka arl

attiecigajai kategorijai piemérojamajiem nosacijumiem, kas izkla-
stiti 7. lidz 11. panta.

() OV L 16, 23.1.2004, 44. Ipp.
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6. pants
Visparigi nosacjjumi

1. Tredas valsts pilsonis, kas iesniedz uznemsanas pieteikumu
7. lidz 11. panta minétajos noliikos:

a) uzrada derigu celosanas dokumentu, ka noteikts attiecigas
valsts tiesibu aktos. Dalibvalstis var pieprasit, ka celosanas
dokumenta deriguma termin§ ietver vismaz planoto uzturé-
$anas laiku;

=

ja saskana ar uznémgjas dalibvalsts tiesibu aktiem vins[vina ir
nepilngadigais/-ga - uzrada vecaku atlauju par planoto uztu-
résanos;

¢) apdroinats slimibu gadijumiem attieciba uz visiem riskiem,
pret kuriem attieciga dalibvalsti parasti ir apdrosinati tas
pilsoni;

d) nav atzits par tadu, kas apdraud sabiedrisko kartibu, valsts
dro$ibu vai sabiedribas veselibu;

e) ja attieciga dalibvalsts to pieprasa - sniedz pieradijumus par
to, ka vip§/vina ir samaksajis/-jusi maksu par pieteikuma
izskatiSanu, saskana ar 20. pantu.

2. Dalibvalstis atvieglo uznems$anas procediru tre$o valstu
pilsoniem, uz ko attiecas 7. lidz 11. pants un kas piedalas
Kopienas programmas, kuras veicina mobilitati uz Kopienu vai
Kopiena.

7. pants
Ipasi nosacijumi studentiem

1.  Papildus 6. panta izklastitajiem visparigiem nosacjjumiem
tresas valsts pilsonis, kas iesniedz uzpemsanas pieteikumu
studiju noluka:

a) bijis uzpemts studijam augstakaja macibu iestadg;

b) sniedz attiecigas dalibvalsts pieprasitos pieradijumus par to,
ka vinam/vinai ir pietickami lidzekli, lai uzturéSanas laika
segtu uzturéSanas izmaksas, studiju izmaksas un celojumu
izmaksas arT atpakalcelam. Neskarot katra gadijuma atsevisku
izskatiSanu, dalibvalstis dara zinamu atklatibai $a noteikuma
piemérosanai noteikto minimalo summu meénest;

¢) ja attieciga dalibvalsts tos pieprasa - sniedz pieradjjumus par
to, ka vipam/vipai ir pietickamas zinaSanas valoda, kura
notiek paredzétais kurss;

d) ja attieciga dalibvalsts tos pieprasa - sniedz pieradjjumus par
to, ka vin/vina ir samaksajis/-jusi iestades uzliktas maksas.

2. Attieciba uz studentiem, kas sakara ar uznemsanu iestadé
var automatiski pretendét uz apdrosinasanu slimibu gadijumiem
attieciba uz visiem riskiem, pret kuriem parasti ir apdrosinati
attiecigas dalibvalsts pilsoni, tiek pienemts, ka tie atbilst 6. panta
1. punkta c) apak$punkta paredzétajam nosacijumam.

8. pants
Studentu mobilitate

1. Neskarot 12. panta 2. punktu, 16. pantu un 18. panta 2.
punktu, tresas valsts pilsoni, kas jau ir bijis uznemts ka students
un kas cita dalibvalsti iesniedz pieteikumu turpinat jau iesaktas
studijas vai tas papildinat ar attiecigo macibu kursu, uzpem
minétaja dalibvalsti tada laika perioda, lai tas netraucétu attie-
cigas studijas, tomér dodot kompetentam iestadem pietiekamu
laiku izskatit pieteikumu, ja vins/vina:

a) atbilst 6. un 7. panta izklastitajiem nosacjumiem, kas
attiecas uz konkreéto dalibvalsti; un

b) ar savu uzpemsanas pieteikumu ir noshtijis/-jusi pilnigus
dokumentarus pieradijumus par savam studijam un aplieci-
najumu, ka studijas, kuras vins/vipa grib iestaties, patiesi
papildina tas, kuras vin3/vina ir beidzis/-gusi; un

c) piedalas Kopienas vai divpuséja apmainas programma vai ka
students ir uznemts|/-ta kada dalibvalsti uz vismaz diviem
gadiem.

2. Sapanta 1. punkta c) apakipunkta minétas prasibas nepie-
méro, ja studentam saskana ar studiju programmu ir jaapmekle
studiju kursa dalu citas dalibvalsts iestade.

3. Pirmas minétas dalibvalsts kompetentas iestades péc otras
dalibvalsts kompetento iestazu liguma sniedz pienacigu infor-
maciju par studenta uzturéSanos pirmas dalibvalsts teritorija.

9. pants
Ipasi nosacijumi skoléniem

1. levérojot 3. pantu, tresas valsts pilsonis, kas iesniedz
pieteikumu, lai vinu uzpemtu skolénu apmainas programma,
papildus 6. panta paredzétajiem vispargjiem nosacfjumiem:

a) nav jaunaks/-a par attiecigas dalibvalsts noteikto minimalo
vecumu vai vecaks par maksimali pielaujamo vecumu;

b) sniedz pieradijumus par to, ka vin$/vina ir uzpemts/-a vidéjas
izglitibas iestadg;
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¢) sniedz pieradijjumus par to, ka vins/vina piedalas atzitaja
skolénu apmainas programma, ko Isteno saskana ar attie-
cigas dalibvalsts tiesibu aktiem vai administrativo praksi
atzita organizacija;

&

sniedz pieradjjumus par to, ka skolénu apmainas organizacija
par vinu uzpemas atbildibu, kamér vin$fvina uzturas attie-
cigas dalibvalsts teritorija, jo ipasi attieciba uz uzturéSanas,
studiju un veselibas apriipes izmaksam un celojumu
izmaksam ari atpakalcelam;

€) uzturéSanas laika ir izmitinats/-a gimeng, kas atbilst attiecigas
dalibvalsts paredzétajiem nosacijumiem un ir izraudzita
saskana ar tas skolénu apmainas programmas noteikumiem,
kura vins/vipa piedalas.

2. Dalibvalstis var ierobezot to skolénu uznemsanu, kas
piedalas apmainas programma, uzpemot tikai to treSo valstu
pilsonus, kas piedava tas pasas iespgjas attiecigas dalibvalsts
pilsopiem.

10. pants

Ipasi noteikumi praktikantiem vai staZieriem bez atalgo-
juma

levérojot 3. pantu, tre$as valsts pilsonis, kas iesniedz pietei-
kumu, lai vinu uzpemtu ka praktikantu vai stazieri bez atalgo-
juma, papildus 6. panta paredzétajiem nosacijumiem:

a) ir parakstijis/-jusi prakses vai stazéSanas ligumu, ko vaja-
dzibas gadijuma apstiprina attieciga iestade attiecigaja dalib-
valstl saskana ar tas tiesibu aktiem vai administrativo praksi,
par norikojumu, par ko nesapem atalgojumu, valsts vai
privata sektora uznémuma vai arodmacibu iestadg, ko dalib-
valsts atzinusi saskana ar tas tiesibu aktiem vai administra-
tivo praksi;

b) sniedz attiecigas dalibvalsts pieprasitos pieradjjumus par to,
ka vinam/vinai ir pietickami lidzekli, lai uzturéSanas laika
segtu uzturéSanas izmaksas, prakses vai staze$anas izmaksas
un celojumu izmaksas ari atpakalcelam. Neskarot katra gadi-
juma atsevisku izskatiSanu, dalibvalstis dara zinamu atklatibai
§a noteikuma piemeérosanai noteikto minimalo summu
meénes,

¢) ja attieciga dalibvalsts to pieprasa — apgist valodas pamat-
kursu, lai gitu zindSanas, kas nepiecieSamas norikojuma
nolikiem.

11. pants
Ipasi nosacijumi brivpratigiem darbiniekiem
levérojot 3. pantu, tre$as valsts pilsonis, kas iesniedz pietei-

kumu, lai vinu uznemtu brivpratiga darba programma, papildus
6. panta paredzétajiem visparigiem nosacjjumiem:

a) nav nedz jaunaks/-a par attiecigas dalibvalsts noteikto mini-
malo vecumu, nedz vecaks/-a par maksimali pielaujamo
vecumu;

b) uzrada ligumu ar organizaciju, kas attieciga dalibvalsti atbild
par brivpratiga darba programmu, kura vin$|vina piedalas;
liguma apraksta uzdevumus, uzdevumu veikSanas uzrau-
dzibas nosacijumus, darba laiku, pieejamos lidzeklus, lai
segtu celosanas, uzturéSanas un izmitinaSanas izmaksas, ka
ari kabatas naudu uzturéanas laika, un, ja nepiecie$ams,
macibas, kuras vin§/vina piedalisies, lai palidzétu vinam/vinai
veikt brivpratigu darbuy;

¢) sniedz pieradijjumus par to, ka organizacija, kas atbild par
brivpratiga darba programmu, kura vips/vina piedalas, ir
ieguvusi civiltiesiskas atbildibas apdro$inasanas polisi un
uzpemas par vinu pilnu atbildibu uzturéSanas laika, jo
padi attieciba uz uzturéSanasizmaksam, veselibas apriipes
izmaksam un celoanas izmaksam ari atpakalcelam;

d) un, ja to ipasi pieprasa uznéméja dalibvalsts, apgiist vispa-
1&jas zinasanas par dalibvalsts valodu, vésturi un politiskajam
un socialajam strukttiram.

Il NODALA
UZTURESANAS ATLAUJAS
12. pants
Uzturésanas atlauja studentiem

1. UzturéSanas atlauju studentam izsniedz vismaz un vienu
gadu, un ta ir atjaunojama, ja turétajs joprojam atbilst 6. un 7.
panta izklastitajiem nosacfjumiem. Ja macibu studiju ilgums ir
isaks par gadu, atlauja ir deriga uz kursa laiku.

2. Neskarot 16. pantu, uzturéSanas atlaujas atjaunosanu var
noraidit vai atlauju var anulét, ja tas turétajs:

a) neievéro ierobezojumus, ko uzliek attieciba uz saimniecisko
darbibu pieejamibu saskana ar 17. pantu;

b) negiist pienemamus panakumus studijas saskana ar attiecigas
valsts tiesibu aktiem vai administrativo praksi.

13. pants
Uzturésanas atlauja skoléniem

Uzturésanas atlauju skoléniem izsniedz ilgakais uz vienu gadu.

14. pants

Uzturésanas atlauja praktikantiem vai staZieriem bez atal-
gojuma

Tas uzturéSanas atlaujas deriguma termins, kura izsniegta prak-
tikantiem vai staZieriem bez atalgojuma, atbilst norikojuma
terminam, bet neparsniedz vienu gadu. Iznémuma gadijumos
to var atjaunot tikai vienu reizi un uz tadu laiku, kads ir vaja-
dzigs, lai iegtu profesionalo kvalifikaciju, ko atzist attieciga
dalibvalsts saskana ar tas tiesibu aktiem vai administrativo
praksi, ja vien atlaujas turétajs joprojam atbilst 6. un 10.
panta paredzétajiem nosacjumiem.
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15. pants
UzturéSanas atlauja brivpratigiem darbiniekiem

Uzturé$anas atlauju brivpratigiem darbiniekiem izsniedz ilgakais
uz vienu gadu. Iznémuma gadjjumos, ja attiecigd programma
ilgst vairak par vienu gadu, uzturéSanas atlaujas deriguma
termin$ var atbilst attiecigajam laikposmam.

16. pants
Uzturésanas atlauju anuléSana vai neatjaunosana

1. Dalibvalstis var anulét vai atteikties atjaunot uzturéSanas
atlauju, kas izsniegta uz $is direktivas pamata, ja ta ir iegiita
krapnieciski vai ja tiek konstatéts, ka turétajs neatbilda vai
vairs neatbilst ieceloSanas un uzturé$anas nosacijumiem, kas
izklastiti 6. panta, un attiecigajai kategorijai piemérojamiem
nosacfjumiem, kas izklastiti 7. lidz 11. panta.

2. Dalibvalstis var anulét vai atteikties atjaunot uzturé$anas
atlauju, pamatojoties uz sabiedriskas kartibas, valsts drogibas vai
sabiedribas veselibas apsvérumiem.

IV NODALA

REZIMS, KAS PIEMEROJAMS ATTIECIGIEM TRESO VALSTU
PILSONIEM

17. pants
Studentu saimnieciskas darbibas

1.  Arpus studiju laika un saskana ar noteikumiem un nosa-
cjumiem, kas piemérojami attiecigajam darbibas veidam uzne-
méja dalibvalsti, studentiem ir tiesibas tikt nodarbinatiem un
veikt saimnieciskas darbibas ka pasnodarbinatas personas. Var
nemt veéra stavokli uznéméjas dalibvalsts darba tirgd.

Vajadzibas gadijuma dalibvalstis pieskir studentiem un/vai darba
devgjiem ieprieksgju atlauju saskana ar attiecigas valsts tiesibu
aktiem.

2. Katra dalibvalsts nosaka maksimali pielaujamo stundu
skaitu nedéla vai dienu vai méneSu skaitu gada $adas darbibas
veik§anai, ne mazak par 10 stundam nedela vai lidzvértigu
laiku, kas izteikts dienas vai méneSos gada.

3. Uzpéméja dalibvalsts var ierobezot saimniecisko darbibu
pieejamibu pirmaja uzturéSanas gada.

4. Dalibvalstis var prasit studentiem ieprieks vai citadi
pazinot attiecigas dalibvalsts izraudzitajai iestadei, ka tie ir iesais-

titi saimnieciskaja darbiba. Vinu darba devgjiem ari var uzlikt
pienakumu zinot ieprieks vai citadi.

V NODALA
PROCEDURA UN PARSKATAMIBA
18. pants
Procesualas garantijas un parskatamiba

1. Lémumu par pieteikumu, lai sanemtu vai atjaunotu uztu-
réSanas atlauju, piepem un pieteikuma iesniedz&jam par to
pazino laikposma, kas neliek kavét attiecigas studijas, bet kas
tomér dod kompetentam iestadém pietiekamu laiku, lai izskatitu
pieteikumu.

2. Ja informacija, kas ir sniegta, lai pamatotu pieteikumu, nav
pietiekama, pieteikuma izskatiSanu var apturét, kompetentajam
iestadém informéjot pieteikuma iesniedz&u par papildu infor-
maciju, kas ir vajadziga.

3. Par jebkuru lemumu, ar kuru noraida uzturéSanas atlaujas
pieteikumu, pazino attiecigajam tresas valsts pilsonim saskana ar
pazino$anas procediiru, ko paredz attiecigie valsts tiesibu akti.
Pazinojuma norada iesp&amas parsidzibas procediiras un attie-
cigas prasibas iesniegSanas terminu.

4. Ja noraida pieteikumu vai anulé uzturéSanas atlauju, kas
izsniegta saskana ar So direktivu, attiecigd persona ir tiesiga
apstridét $adu lémumu attiecigas dalibvalsts iestadés.

19. pants

Paatrinata procediira uzturéSanas atlauju vai vizu izsnieg-
$anai studentiem un skoléniem

Attiecigas dalibvalsts iestade, kas atbild par tadu studentu vai
skolénu iecelosanu un uzturéanos, kuri ir treSo valstu pilsoni,
un augstaka macibu iestade vai organizacija, kas isteno skolenu
apmainas programmas un ko attieciga dalibvalsts ir atzinusi
saskana ar tas tiesibu aktiem un administrativo praksi, var
noslégt vienosanos par paatrinatu uzpemsanas procediru, lai
atlautu izsniegt uzturéSanas atlaujas un vizas attiecigajam tresas
valsts pilsonim.

20. pants
Maksas

Saskana ar $o direktivu dalibvalstis var pieprasit pieteikuma
iesniedzéjiem maksat par pieteikumu izskatiSanu.
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VI NODALA
NOBEIGUMA NOTEIKUMI
21. pants
ZinoSana

Regulari un pirmo reizi vélakais 2010. gada 12. janvari. Komi-
sija zino Eiropas Parlamentam un Padomei par §is direktivas
piemérosanu dalibvalstis un vajadzibas gadijuma ierosina grozi-

jumus.
22. pants
Parnemsana

Dalibvalstis stajas spéka normativie un administrativie akti, kas
vajadzigi, lai panaktu atbilstibu §is direktivas prasibam vélakais
2007. gada 12. janvari. Dalibvalstis par to tdlit informé Komi-
siju.

Kad dalibvalstis pienem $os pasakumus, tajos ietver atsauci uz
$o direktivu vai ar $adu atsauci pievieno to oficialai publikacijai.
Dalibvalstis nosaka, ka izdarama $§ada atsauce.

23. pants

Parejas noteikums

Atkapjoties no III nodalas noteikumiem, ilgakais divus gadus
péc 22. panta minétas dienas dalibvalstim nav jaizsniedz atlaujas
uzturéSanas atlaujas forma saskana ar 3o direktivu.

24. pants
Termini

Neskarot Direktivas 2003/109/EK 4. panta 2. punkta otro dalu,
dalibvalstim nav janem veérd laiks, kura students, apmainas
skoléns, praktikants vai staZieris bez atalgojuma vai brivpratigais
darbinieks ir $ada statusa uzturgjies to teritorija, izskatot jauta-
jumu par citu tiesibu pieskirSanu attiecigajam tresas valsts
pilsonim saskana ar dalibvalsts tiesibu aktiem.

25. pants
Stasanas speka

Si direktiva stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas
Eiropas Savienibas Oficialaja VestnesT.

26. pants

Adresati
Si direktiva ir adreséta dalibvalstim saskana ar Eiropas Kopienas
dibinasanas ligumu.

Briselé, 2004. gada 13. decembri

Padomes varda —
priekssedetajs
B. R. BOT




